90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR 6MM/.243 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

NO IMAGE
AVAILABLE

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR 6MM/.243 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947690

e Mfr. No.:

e Caliber: 243/6 mm (.243)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.259kg

e UPC: 050806013124

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot von Brownells entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Mindung von Laufen prazise zu bearbeiten und Schaden zu reparieren.
Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren und gut beleuchteten Bereich verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), um Verletzungen zu
vermeiden.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich frei von Ablenkungen und Gefahren ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Cutter nur mit den daflr vorgesehenen Kalibern (6mm/.243).

¢ Achte darauf, dass der Cutter fest im Griff sitzt und der Pilot korrekt eingesetzt ist, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

¢ Schneide niemals in Richtung deines Kérpers oder anderer Personen.

¢ Halte deine Hande und andere Kdrperteile von der Schneidkante fern, wahrend du den Cutter
verwendest.

¢ Bei der Verwendung des Produkts darf keine (ibermaRige Kraft angewendet werden, um Verletzungen zu
vermeiden.

e Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts UnregelmaRigkeiten oder Probleme feststellst, stoppe
sofort und Uberpriife das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Sets (Cutter, Griff, Pilot) in der PolypropylenBox hast.
o Uberpriife die Kompatibilitat des Piloten mit dem gew{inschten Kaliber.

2. Montage:

o Setze den Pilot in den Cutter ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
o Befestige den Griff am Cutter, indem du die Verbindung sicherstellst.

3. Verwendung:

o Positioniere den Cutter so, dass die Schneidkante an der Mindung des Laufs anliegt.

o Drehe den Cutter gleichmaBig und mit leichtem Druck, um die Mindung zu bearbeiten.

o Uberpriife regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Miindung gleichmé&Rig
bearbeitet wird.

4. Nach der Verwendung:



o Reinige den Cutter und die Teile nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Bewahre das Produkt in der PolypropylenBox auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den oOrtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden, um die Anforderungen der EUGPSR zu erfillen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um Verletzungen zu vermeiden
und die Lebensdauer des Produkts zu verlangern. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégere nicht, professionelle
Unterstitzung in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to help you square
a muzzle after shortening or to repair dings and damage. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the cutter.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the tool if it is damaged or if any components are missing.

Follow all local laws and regulations regarding the use of this tool.

Specific Safety Precautions for Use

When using the cutter, ensure that it is securely mounted and stable.

Avoid loose clothing and jewelry that could become entangled in the tool.

Use the cutter in a wellventilated area to minimize exposure to any dust or debris created during use.

¢ Do not exceed the recommended cutting length or pressure to avoid tool failure.

Always store the cutter and its components in the provided polypropylene box when not in use to prevent
accidental injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the work area is clean and free of obstacles.

2. Installation of the Cutter:

o Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
o Insert the pilot into the cutter, ensuring it is securely attached.
o Attach the handle to the cutter, making sure it is firmly in place.

3. Using the Cutter:

o Position the muzzle securely in a vise or clamp.

o Align the cutter with the muzzle, ensuring that it is perpendicular to the surface.

o Apply consistent, gentle pressure while rotating the cutter to achieve a square cut.
o Check the cut frequently to avoid overcutting.

4, PostUse:

o After completing your work, carefully remove the cutter and pilot from the muzzle.
o Clean any debris from the cutter and pilot before storing them.
o Place the cutter, handle, and pilot back in the polypropylene box for safe storage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible.
¢ Do not dispose of the cutter or its components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure you
have your product details ready when reaching out for support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén BROWNELLS. Este producto estd disefiado para
proporcionar un corte preciso y seguro en la boca de cafiones de calibres especificos. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, lee y sigue esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el cortador solo para su propdsito previsto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
cortador.

Si sientes que el cortador no estd funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y revisa el
producto.

No utilices el cortador si estd dafiado o si falta alguna parte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Corte: El cortador tiene bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar lesiones.
Inhalacion de Particulas: Al cortar, se pueden generar virutas de metal. Aseglrate de trabajar en un
area bien ventilada y utiliza una méscara si es necesario.

Fijacidon Segura: Asegurate de que el cafidn esté firmemente sujeto antes de realizar cualquier corte.
Uso de Pilotos: Solo utiliza pilotos compatibles con el cortador para garantizar un alineamiento correcto
y seguro.

Supervisidn: Si eres principiante, considera trabajar bajo la supervisiéon de un profesional
experimentado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que deseas utilizar.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien fijado.

Preparacion del Caiién:

o AsegUrate de que el cafidn esté limpio y libre de obstrucciones.
o Sujeta firmemente el cafidn en un banco de trabajo o soporte adecuado.

Uso del Cortador:

o Coloca el cortador en la boca del cafién.
o Aplica una presion constante y firme mientras giras el cortador en sentido horario.
o Verifica el progreso regularmente para asegurarte de que estds logrando el corte deseado.

Finalizacion:

o Una vez finalizado el corte, retira el cortador y el piloto del cafién.
o Limpia cualquier viruta o residuo generado durante el proceso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el cortador ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales metalicos.

* No arrojes el cortador en la basura comun si contiene partes peligrosas o afiladas; considera llevarlo a un
centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion
relevante sobre tu producto.

Recuerda que la seguridad es la responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar
de tu Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén BROWNELLS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90°
MUZZLE &amp; Pilote en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° MUZZLE et Pilote en Laiton de Brownells. Ce produit est concu pour

faciliter le faconnage de ton muzzle apres un raccourcissement ou pour réparer des dommages. Afin d'assurer
une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.

Vérifie I'intégrité du cutter et du pilote avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.
En cas d'accident, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le cutter sur une surface stable et plane pour éviter tout glissement.

Ne pas appliquer une pression excessive lors de |'utilisation du cutter. Cela pourrait causer des blessures
ou endommager le produit.

Assuretoi que le pilote est correctement inséré et aligné avant de commencer a couper.

Ne tente pas de modifier le cutter ou le pilote. Toute modification peut rendre le produit dangereux.

Si tu ressens une résistance anormale lors de I'utilisation, arréte immédiatement et vérifie le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le cutter et le pilote sont propres et exempts de débris.
o Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu souhaites utiliser.

2. Installation :

o Insere le pilote dans le cutter jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
o Vérifie que le pilote est bien aligné avec le cutter.

3. Utilisation :

o Place le cutter sur le muzzle a I'angle de 90°.
o Applique une pression douce et uniforme tout en tournant le cutter pour réaliser la coupe.
o Retire le cutter et vérifie la finition. Répéte si nécessaire.

4. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le cutter et le pilote avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
o Range le produit dans sa boite en polypropyléne pour le protéger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le cutter ou le pilote dans les déchets ménagers. Vérifie les réglementations locales
concernant le recyclage des métaux.



¢ Sile produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
site de la plateforme de sécurité de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Cutter de Face a 90° MUZZLE &amp; Pilote en Laiton en toute
sécurité et efficacité. Merci de respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per il Cutter di Facciaa 90° e
Pilota in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone di Brownells. Questo strumento € progettato

per garantire un utilizzo sicuro ed efficace nella lavorazione delle canne. E importante seguire attentamente le
linee guida di sicurezza per garantire la protezione dell'utente e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il cutter e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il cutter se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Lavora in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il cutter sia correttamente montato e allineato prima di ogni utilizzo.

Non applicare una forza eccessiva durante il taglio; lascia che il cutter faccia il lavoro.
Evita di posizionare le mani o altre parti del corpo vicino all'area di taglio.

¢ Non utilizzare il cutter su materiali diversi da quelli raccomandati.

Se il cutter si blocca, spegni immediatamente l'utensile e rimuovi il materiale con cautela.
Non tentare di modificare o riparare il cutter da solo; contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti: cutter, manico e pilota.
o Controlla che non ci siano parti danneggiate.

2. Montaggio:

o Inserisci il pilota nel cutter e assicurati che sia ben fissato.
o Attacca il manico al cutter seguendo le istruzioni del produttore.

3. Uso:

o Posiziona il cutter sulla superficie da lavorare, assicurandoti che sia stabile.
o Esegui il taglio con movimenti lenti e controllati.
o Controlla frequentemente I'allineamento del cutter per garantire un lavoro preciso.

4, Pulizia:

o Dopo I'uso, pulisci il cutter con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il cutter o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di lavoro.
e Se il cutter € danneggiato e non puod essere riparato, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di assistenza clienti della
tua area. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Cutter di
Faccia a 90° e Pilota in Ottone. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita, quindi non esitare a contattare esperti in
caso di dubbi o problemi.



Brukerveiledning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Dette verktgyet er designet for a
gi presise kutt og reparasjoner av munningsflater pa vapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

e Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.

Unnga bruk av verktgyet i fuktige eller vate omgivelser.

Bruk passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, under bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Skader: Vaer oppmerksom pa at det kan oppsta skarpe kanter under bruk av facing cutter. Unnga direkte
kontakt med bladet.

Stabilitet: Sgrg for at vapenet er sikkert festet far du begynner a kutte eller reparere.

Kraft: Ikke bruk overdreven kraft nar du kutter; dette kan fare til uventede skader pa bade verktayet og
vapenet.

Pilot: Bruk kun de anbefalte pilotene for kalibre som er oppgitt. Unnga & bruke ukjente eller uautoriserte
komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr omradet der du skal arbeide.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert cutter, handtak og pilot.

2. Montering av cutter:

o Fest pilot til cutter ved a falge instruksjonene i produktets emballasje.
o Sgrg for at alt er godt festet og sikkert fagr bruk.

3. Bruk av cutter:

o Plasser cutter mot munningsflaten av vapenet.

o Hold cutter i en 90° vinkel for & oppna presise kutt.

o Bruk jevn og kontrollert bevegelse gjennom kutteprosessen.

o Kontroller kuttene regelmessig for a sikre gnsket dybde og presisjon.

4. Etter bruk:

o Rengjer cutter og pilot etter bruk for 3 fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar verktgyet i den medfglgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kaster ut emballasje og eventuelle ubrukelige deler.
¢ |kke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall. Undersgk muligheter for resirkulering av
metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig a fglge opp med relevante myndigheter
vedrgrende sikkerhetsproblemer.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od firmy BROWNELLS.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Unikaj stosowania narzedzia w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Nie stosuj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub niekompletne.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

* Nie uzywaj nadmiernej sity podczas ciecia, aby unikngé uszkodzenia narzedzia lub kontuzji.
Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze wymiennego pilota, aby unikna¢ przypadkowych skaleczen.
Nie pozostawiaj narzedzia bez nadzoru podczas uzytkowania.

Po zakonczeniu pracy odtéz narzedzie w bezpieczne miejsce.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci narzedzia sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze pilot jest odpowiedni do wymaganego kalibru.

2. Montaz:

o Zamocuj narzedzie tngce w uchwycie.
o Wbz wymienny pilot w odpowiednie miejsce i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.

3. Uzytkowanie:
o Ustaw narzedzie na koncu lufy, upewniajac sie, ze jest stabilne.
o Delikatnie pociagnij za uchwyt, aby rozpocza¢ ciecie, unikajgc nadmiernego nacisku.
o Po zakohiczeniu ciecia wyjmij narzedzie z lufy.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Po kazdym uzyciu oczy$¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wyrzucaj narzedzia do ogélnych odpadéw, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego uzycia.



¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadédw w celu uzyskania informacji o odpowiednim sposobie
utylizacji.

Informacje kontaktowe do dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie narzedzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



Turvallisuusohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Johdanto

Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja sailyta tama opas tulevia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Ala kayta sitd muihin kuin suositeltuihin
kayttotarkoituksiin.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet leikkuria, jotta valtat mahdolliset viiltohaavat.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista painetta leikkurissa, silld se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

¢ Varmista, etta leikkuri on kiinnitetty tukevasti ennen kayttda, jotta se ei liiku tai putoa kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat (leikkuri, kahva, pilotti) ovat mukana ja ehjia.
o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:

o Kiinnita pilotti leikkuriin ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
o Kiinnitd kahva leikkuriin. Varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.

3. Kaytté:

o Aseta tuote suoraan suutteen kohdalle.
o Kaanna kahvaa hitaasti ja tasaisesti, kun leikkaat suut. Valta akillisia liikkeita.
o Tarkista leikkauksen laatu saanndllisesti ja séada tarvittaessa.

4. Puhdistus:

o Puhdista tuote kaytdn jalkeen kuiva liina tai pehmea harja.
o Varmista, ettad kaikki osat ovat puhtaita ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen mukaan. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden
kasittelysta.



o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteen kaytésta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat
tarjota lisdohjeita ja tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa, ja tuotteen asianmukainen kaytt6 voi estaa onnettomuuksia ja
vahinkoja. Kiitos, etta kaytat 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotetta turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du har valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fran BROWNELLS. Denna produkt ar
utformad for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid bearbetning av muzzlar. Vanligen las dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med verktyg for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skador och for att fa ett battre grepp om verktyget.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra elektriska risker och rost.
Anvand produkten endast for avsett syfte; forsok inte att modifiera eller anvanda den pa ett satt som inte
ar rekommenderat av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar (cutter, handtag, pilot) ar i gott skick och kompletta.
o Valj ratt pilot fér den kaliber du ska anvanda (243/6 mm).

2. Montering:

o Fast piloten pa cuttern enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att piloten sitter ordentligt for att sakerstalla korrekt justering.

3. Anvandning:

o Placera cuttern pa muzzeln som ska bearbetas.
o Anvand ett fast och jamnt tryck for att utféra skarningen.
o Kontrollera regelbundet att cuttern ar korrekt justerad for att undvika ojamna snitt.

4. Avslutning:

o Efter anvandning, rengdr produkten fran skrap och smuts.
o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan for att skydda den fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
o Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.



e Lamna in produkten till en godkénd dtervinningsstation om den inte langre ar anvandbar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om sakerhetsatgarder och produktanvandning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sékert och ansvarsfullt
satt bidrar du till en tryggare arbetsmiljé.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spolec¢nosti Brownells. Tento
nastroj je ur€en k bezpecnému a efektivnimu pouziti pfi Gpravé Usti hlavné. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a
maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpenostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je nastroj v dobrém stavu a Ze nejsou zadné viditelné poskozeni.
Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte nastroj pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

Pfi pouzivani nastroje noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pfi praci s nastrojem se vyhnéte volnym odévim, které by se mohly zachytit.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven zcela vyclisténa a prazdna.

Nikdy nepouzivejte nastroj na znecisténé nebo poskozené hlavné.

e Pri praci s fezacim nastrojem dbejte na to, aby nedoslo k poranéni rukou nebo prstd.

Pokud se nastroj zasekne, nepokousejte se ho vyjmout ndsilim. Zastavte praci a zjistéte pricinu.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Priprava: Pred pouzitim zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné komponenty: fezaci nastroj, rukojet a
pilot.
2. Instalace:
o Pripojte pilot k fezacimu ndstroji a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
o Upevnéte rukojet k fezacimu ndstroji.
3. Pouziti:
o Umistéte nastroj na Usti hlavné a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Pomalu a opatrné otacejte rukojeti, dokud nedosdhnete pozadovaného vysledku.
o Po dokonceni prace peclivé vyjméte nastroj a zkontrolujte Usti hlavné.

Pokyny k likvidaci
¢ Po pouziti nastroje jej diikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

¢ Pokud se rozhodnete nastroj jiz nepouzivat, zlikvidujte jej podle mistnich predpisti o odpadech a recyklaci.
* Nepokousejte se opravovat poskozené asti ndstroje; misto toho jej zlikvidujte a nahradte novym.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potrebné informace o produktu, pokud budete potiebovat pomoc.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a pokynd k pouZiti zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt.
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